LED Emergency Lighting Devices

ELEKTRONISCHE
NOTLICHT-GERATE MIT
LITHIUM-EISEN-PHOSPHAT-AKKUS

Fiir 3 Stunden Betriebszeit

Notbeleuchtung kommt zum Einsatz, wenn die Hauptbeleuchtung ausféllt.
Die Notbeleuchtung soll gewdhrleisten, dass Rgumlichkeiten sicher ver-
las-sen werden kénnen, und dass eine ausreichende Beleuchtung vorhan-

den ist, um Reftungswege auszuleuchten und Panik zu vermeiden.

Die VS-Notlichtgeréte sind fur LED-Anwendungen ausgelegt und kénnen
systemkombiniert mit elektronischen LED-Treibern betrieben werden.
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LED Emergency Lighting Devices — Emergency Complete

Emergency Complete

Mit oder ohne Selbstdiagnosefunktion und
integriertem Akku

Produkteigenschaften
¢ Firden Einbau in LED-Leuchten zur Sicherheits-

beleuchtungen fir Rettungswege und Arbeitsplatze \
mit besonderer Geféhrdung

* Zum Notlichtbetrieb von 3 Std.

* Geeignet fir Noflichtanlagen gemaf3 VDE 0108

bzw. EN 50172 Guarantee
* Mit Selbstdiagnosefunktion nach EN 62034 1P20 EI'-T 5yeurs c € [ H [
(Selbsttest uber Dip-Schalter zuschaltbar)

* Umgebungstemperatur: 5 bis 50 °C

* Der wiederaufladbare Eisenphosphat-Akku (LiFePO4) Abmessungen Angewandte Normen
istim Gehduse integriert. ¢ Gehguse: K111 * EN 60598-2-22
* ladezeit der Akkus: bis zu 24 Std. in Abhangigkeit ¢ Lange: 200 mm * EN 61347-2-7
der Kapazitét * Breite: 39,6 mm * EN 62034
e Hohe: 25,5 mm e EN 62384
Elektrische Eigenschaften * EN 61547
* Spannungsversorgung: 220-240V = 10% K111 * EN 55015
* Netzfrequenz: 50-60 Hz ELL * EN 61000-3-2/-3-3
* Ausgangsspannung: 10-300 V N_E@ - g]@—“ o %
* Ausgangsleistung im Notbetrieb: 2.5 W ‘ ‘ =
200 2 ]

Sicherheitseigenschaften s 1907 45

e Fir Leuchten der Schutzklasse | und I
e Schutzart: IP20 2
* Spannungsfestigkeif: 1 kV

DL

_—
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Status LED
* Der Systemstatus wird mit einer
zweifarbigen LED angezeigt Zugentlastung K111
Fir unabhéangigen Betrieb
Verpackungseinheiten Enthalt zwei Zugentlastungen

Best.Nr.: 187565
Best. NIr. Verpackungseinheit

Stiick pro  |Kartons pro| Gewicht

Karton Pallete g

187552 40 54 287 A / _|

Eine Version mit bereits montierter Zugentlastung

59

ist auf Anfrage erhéltlich.

Produktgarantie

* 5Jahre

* Es gelten die Bedingungen der Produktgaran-
tie der Vossloh-Schwabe-Gruppe, wie sie auf
unserer Homepage versffentlicht sind (www.
vossloh-schwabe.com). Auf Anfrage schicken

wir diese Bedingungen gern zu.

The values contained in this data sheet can change due to technical innovations. Any such changes will be made without separate nofification.
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Elektrische Betriebsdaten

Typ BEst. Nr. Akku Nennbetriebsdauer Ausgangsleistung Min. lumen Ausgangsspannung
im Notbetrieb m Notbetrieb im Notbetrieb™
Typ Std. wW (Im) \ ‘V max.

K111 - Abmessungen (LxBxH): 200x39,6x25,5 mm
EMCc 180.028 187552 3.2v/3 Ah 3 25 |250 [10-300 [350
* bei 100 Im/W pro LED Einheit

|\ soimions VS tsiess  LED EMERGENCY CONVERTER EMCc180.028

[ Mains: echargeable Lithium-ion Batter Ref.-No.187552 —
lin ;@?&iﬁ?’“ov’\c S0/60HzPF=0.9 Ere:o?s 7IbF‘R WL ;3250 quiw';/gM Eom?rg'e;cv 2w orer
X utput Power:

Charge Voltage:3.7VDC(Max.)
Charge Current:200mA

3.2V-3.0Ah 9.6Wh perm.
Baftery fa 5-60°C

Output Voltage:10-300VDC
U-OUT=350V

LED
Driver+

Nin " Code:XXKXXX** =+
Battery:3.2V LiFePO4,3000mAh N i
T:.se-rsyo °C T:j;) °C " - m;s;‘ f;i;i‘{,‘jj or disposed of properly. (open circuit voltage) :‘Uj:(;e;';p;‘
stin | push ferminal ot 3h operating fime C B L_4_‘:I
wire 0.75-2.5! Warning:Do not disassemble,puncture, crush,heat or burn 8-9mm
— ] Date of manufacture: YYMM Test Switch Indicator
lout | ot fr— Battery LiFePO4 3Ah n ).}El
UK Ref.-No.183208 ‘a € Designed and Quality by
Nout Vossloh-Schwabe Deutschland GmbH Li Vostlah Schiobe Groun . R
C n Stuttgarter StraBBe 61/1 D-73614 Schorndorf  www.vossloh-schwabe.com Made in China s
Status LED
LED-Indikator Status Beschreibung
Dauerhaft Grin Standby ,System OK Netzbetrieb, Akku ist geladen

Schnelles Blinken Griin (0,255 an 0,25s aus)

Funktionstest wird durchgefuhrt

Funktionstest wird durchgefuhrt

Langsam blinkend Griin (Ts an 1s aus)

Laufzeittest wird durchgefuhrt

Laufzeittest wird durchgefuhrt

Dauerhaft Rot

Leuchten Fehler

Offener Stromkreis oder Kurzschluss oder LED-Ausfall

Schnelles Blinken Rot (0,25s an 0,255 aus)

Fehler Akkukapazitét

Akku hat Davertest nicht bestanden

Langsam blinkend Rot (Ts an Ts aus)

Akkufehler

Falsche Akkuspannung oder Kurzschluss oder offener Stromkreis

Grin und Rot aus

Akku-Betrieb

Notfall-Modus: Trennung vom Stromnetz oder Netzausfall

Hinweis:
Fehlerstatus:

Wenn ein Fehler erkannt wird, leuchtet d

ie LED-Anzeige rof.

Wenn der Fehler behoben ist, schliefben Sie bitte den Akku nach dem Ausschalten des Netzes wieder an,

damit die LED-Anzeige beim Einschalten des Netzes sofort wieder griin leuchtet.

Akku hat den Dauertest nicht bestanden:

Nach Akkuwechsel und langem Tastendruck (>10S) wird der Timer zuriickgesetzt,

die Anzeige-LED wechselt auf griin.

The values contained in this data sheet can change due to technical innovations. Any such changes will be made without separate nofification.
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LED Emergency Lighting Devices - Complete

Sicherheits- und Montagehinweise

Die Insfallation ist unter Beachtung der relevanten Vorschriften undNormen
durchzufihren. Dabei ist die Installation im spannungsfreienZustand, d. h.
Trennung der Netzspannung, durchzufihren. Diefolgenden Hinweise sind
zu beachten, eine Nichtbeachtung kann zurZerstérung der Notlicht-Einhei-

ten, zu Bréinden und/oder anderen Gefahr-dungen fihren.

Zu beachtende Normen
* DIN VDE 0100
e EN 60598-1

Mechanische Montage
AuBerhalb einer LED-Leuchte;
geeignet fur den unabhéngigen Betrieb

* Einbavort:
* Befestigung: Mit zwei geeigneten Schrauben
* Umgebungstemperatur: max. 50 °C

* Lange der Leitung der Stafus-LED: 500 mm

Elektrische Installation
* Anschlussklemmen prim. (E, Lin, Nin, Slin, Lout, Nout):

Steckklemmen fur Leitungen von 0,75-2,5 mm?
* Anschlussklemmensec. (LED Driver +/-, LED+/-):
teckklemmen fur Leitungen von 0,75-1,5 mm?
8-9 mm
Der Tiefentladeschutz bei allen Lithiumakkus

* Abisolierléinge:

* Akku-Entladestromt:
ist niedriger als 10 pA. Somit sind Lieferungen
mit angeschlossenem Akku méglich, sofern keine
Logistikbeschrankungen bestehen

* Verpolung: Achten Sie bei der Inbetriebnahme auf die richti

ge Polung der Anschlussleitungen. Falsche

Polaritét kann die Module zerstoren.

o Sekundérlast (LED):  Die Summe der Vorwérisspannungen der

LED-Lasten darf die Toleranzen der in den

Elekirische Betriebsdaten im Datenblatt

genannten Werte nicht tberschreiten.

Im Netzbetrieb wird der Strom, der in die

LED-Einheit flieBt, vom LED-Treiber geregelt.

Im Notlichtbetrieb wird die LED-Einheit vom

Akku versorgt. Der Strom, den der Akku im

Notlichtbetrieb liefert, wird tber das Notlichtgerét

in "LED-Strom" umgewandelt.

* Verdrahtung:

Doppelte oder Verstarkte Isolierung zwischen
Versorgungs- und Akku-/ESS-Stromkreisen und

basierend auf einer Spannung von 250V;

* Isolierung:

Die Isolierung zwischen den Akkustromkreisen,/
Pristkreisen und den LED-Stromkreisen erfullt die
Basisisolierung und basiert auf einer
Betriebsspanung von 350 V.

Die Isolierung zwischen Stromversorgung und
LED-Stromkreisen entspricht doppelter Isolierung mit
einer Spannung Uber der

Funktionskleinspannung (350 V).

Schaltbild
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Prisfung/Inbetriecbnahme (Selbsttest)
e Funktion der Priftaste: Ein kurzer Druck (>1s) auf die Taste startet einen
5 Sekunden dauernden Funktionstest
Die Kapazitat des Akkus sollte mehr als 5%
betragen=Ladung 30 Min. Gedrickthalten der
Taste (>10s) setzt den Timer zuriick (System-Reset)
e Funkfionstest: Der 5 Sekunden lange, alle 7 Tage stattfindende
Funktionstest dient zur Uberprifung der
Funktionsfahigkeit des Notlichtgerétes, des Akkus
und des LED-Moduls.
Hinweis: Wenn wdahrend eines Funktionstests ein Netzausfall auftritt, wird
der Test verschoben und das System geht in den Notbetrieb tber.
Nach Wiederherstellung der Netzversorgung wird ein verschobener
Funktionstest automatisch wieder aufgenommen, sobald die Bedingun-
gen dies zulassen.
Erster Test: Nach 24 Stunden AC-

Netzeinspeisung, wird das Notlichtgerét einem

Laufzeittest:

3-stindigen Laufzeittest unterzogen. Halbjahrli-
cher Laufzeittest: Alle 180-182 Tage wird ein
3-stindigen Dauertest durchgefhrt, um die
Akkukapazitét zu tberprifen. Wenn der Laufzeit
test erfolgreich ist, blinkt die LED-Anzeige inner
halb von 5 Tagen langsam grin.
Selbsttestfunktion nach EN 62034 enthalten.

Alle 7 Tage wird ein automatischer Selbsttest

Selbsttest:

durchgefihrt..

Alle 7 Tage wird ein automatischer Selbsttest
durchgefohrt. Wéhrend dieser Zeit wird die
LED-Einheit fur 5 Sekunden tber das Notlichtgerat
von dem Akku versorgt. Dadurch wird sicherge-
stellt, dass die LED-Einheit und die korrekte
Funkfion der Notbeleuchtung tberprift werden

kannen.

The values contained in this data sheet can change due to technical innovations. Any such changes will be made without separate nofification.
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Hinweis:

Die Inidkator LED schaltet sich unter den folgenden Bedingungen aus:

1. Wenn das Gerét ausgeschaltet ist, schaltet die Leuchte

in den Notfallmodus.

2. Normale Funktion: Wenn der Strom eingeschaltet ist,

ist der Akku abgeklemmt

3. Nachdem der Strom angeschlossen wurde, trennen Sie die Stromversor-
gung und schlieBen Sie den Akku wieder an.

(Hinweis: Bitte setzen Sie in diesem Fall die AC-Stromversorgung zuriick

Anforderungen fur LED-Betriebsgeréte:

Die maximale Ausgangsspannung darf 350 V nicht tberschreiten, und der
maximale Strom darf 1 A nicht iberschreiten.

Wenn das Slin angeschlossen ist, befindet sich die LED im Wartungszu-
stand.

Wenn das Slin abgetrennt ist, befindet sich die LED im wartungsfreien
Zustand.

Funkfionsumschaltung:

Schritt 1: Schalten Sie die BS/ST-Funktion gemé&B dem Diagramm mit dem
Dip-Schalter um.

Schritt 2: Schieben Sie den Schalter nach links und schalten Sie die Funktion
auf Standardversion (BS).

Schritt 3: Schieben Sie den Schalter nach rechts und schalten Sie die Funkti-

on auf Selbsttestversion (ST).

Bitte beachten Sie, dass die Umschaltung der Funktionen tber den
Dip-Schalter nur méglich ist, wenn die gesamte Verdrahtung, einschlieflich

des AC-Eingangs, des DC-Ausgangs und des Akkus, abgeklemmt ist.

Zubehér

Statusanzeige

Zweifarbige LED: Zweifarbige Statusanzeige-LED
Grin:System OK,Rot:Fehler
Steckeranschluss
OffnungsgréBe:6 x 6 mm
Leitungslénge 50 cm

Test-Schalter: Zum Anschluss an das Notlichtgerét
Zur Uberprisfung der Geratefunktion
Steckeranschluss
Durchschlagfestigkeit: 500V AC fir 60 sekunden
OffnungsgroBe: 7,5 x 7.5 mm
Leitungsléinge 50 cm

The values contained in this data sheet can change due to technical innovations. Any such changes will be made without separate nofification.
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Akkus fiur

Emergency Complete

LiFePO4 wiederaufladbare Akkus
Aufladezeit der wiederaufladbaren Akkus:

bis zu 24 Std. je nach Kapazitét

Dieser Akku ist eine Ersatzakku.
Ein Akku ist im Lieferumfang des

EMCc 180.028 187552 enthalten.
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Emergency |Best.Nr. |Akkus Akkuvoll  |Lade- Entladespannung des Akkus |Entladesstrom des Akkus | Akkus Ausgangsleistung | Notstrom

Power Lithium-lonen Ladezeit strom Min-Typ-Max Min-Typ-Max Min-Typ-Max Laufzeit

W h mA +£10% \% mA W h

25 183208 |LiFePO4 2IFR 18650 16 200 25-32-36 650 - 740 - 840 19-24-27 3
Akku Daten

Produktgarantie

Kapazitgt 3.0 Ah * 5 Jahre auf den Akku
Internationale Bezeichnung IFpR 18/65 * Es gelten die Bedingungen fir die Produkiga-
Akkuspannung//Zelle 3.2V rantie der Vossloh-Schwabe-Gruppe, wie sie
CZellen Typ 18650 auf unserer Homepage (www.vossloh-schwa-
Temperaturbereich des Gehéuses zur Gewdhrleistung be.com) versfentlicht sind.

4 Jahre design life

+5°C bis +55°C

5 Jahre design life

+5°C bis +45°C

6 Jahre design life

+5°C bis +35°C

Max. Kurzzeit-Gehdusetemperatur des Akkus | 70°C
(kirzer als T Monat wéhrend der

akkulebensdauer)

Max. Anzahl Entladungszyklen 50 Zyklen
Max. Lagerdaver 12 Monate

Auf Anfrage senden wir Ihnen diese

Bedingungen gere zu.

Der akku wird automatisch aufgeladen wenn die Spannung eines einzelnen Akkus unter 3,4 V fallt.
Wenn die Spannung eines einzelnen Akkus 3,6 V iberschreitet, schaltet sich das Ladegerét aus (O mA).
Wenn die Akkutemperatur iber 60 + 2 oder unter 0+2 lliegt, wird der Akku nicht mehr geladen.

Der Notlicht-Gerat ladt den Akku normal auf,

nachdem der Test nach 61347-2-7 CL22.3 (anormale Betriebsbedingungen) durchgefihrt wurde.
Wenn die Spannung eines einzelnen Akkus unter min. 2,0 V liegt,

wird der Akku nicht in einen Notzustand versetzt.

Die Mindesttemperatur der Ladeumgebung fur den Akku betragt 5°C,

um sicherzustellen, dass der Akku geladen werden kann.

Lagerungsbedingungen

Die Akkus sollten innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs, bei niedriger Luftfeuchtigkeit, gelagert werden.

Optimale Lagerbedingungen sind

- Temperatur: -20°C bis +40°C

- Luftfeuchtigkeit: 45% - 85%

Vermeiden Sie eine Atmosphére mit korrosiven Gasen

Es wird empfohlen, den Akku vor der Lagerung oder Lieferung abzuklemmen

Der Akku sollte alle drei Monate aufgeladen werden, um ihre urspriingliche Leistung zu erhalten.

The values contained in this data sheet can change due to technical innovations. Any such changes will be made without separate nofification.
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